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Cuando comence a leer ese clasico del suspenso que es El 
•retrato de Dorian Gray (The pictu·re of DoTian Gray), ya sabia 
que iba a toparme con varios r eflejos de la personalidad del 
propio autor. 

Y, en efecto, encontre que en esa ficci6n, el pintor Basil esta 
·avasallado por el brillo juvenil de su amigo Dorian, del misrno 
modo que, en la vida real, el au tor lo ha estado por 1a juven
tud de su amigo lord Alfred Douglas. 

Con respecto a las fuen.tes clisicas, sabemos ya que Wilde 
las manejaba con soltura, y que nos ha dado £rases como los 
'purple patches ("retazos de pt.'lrpura") que ciertos criticos 
ingleses creen inventados por Oscar· peTo que, como Borges 
sefialo certero, ''ya los registra el exordio de la Epistola a los 
·Pisones".J. 

Lo que uno ya no tenia probabilidades de imaginar era que 
Wilde hubiera manejado sus fuentes latinas con tal maestria., 
que haya CO?Struido toda su novela sabre el cimienlo de una 
oda de Horacia, y la haya entretejido de citas horac;ianas 
<:a pi tales. 

Ahondando en estos inocentes "espionajes literarios", sefia
lare que el enorme poligrafo don Alfonso Reyes fue poco 
exacto al anotar que algunas odas de Horacio asol1lalf en tal 
o cuaJ tango argentino.2 Mas perspicaz £ue Victor H ugo al 
sostener que una oda horaciana (la III,9, Donee gratus) habia 

1 "Sobre Oscar Wilde" , Olms inqttisir.i(mes; p. ·ll5. 'Wilde manejaba el griego 
y c1 laLi•n. Vcr A. J. A. S.ymons, Wilde at Ox{o1·d, Horizon, 1911. 

2 Alfonso Reyes, "De ia traa ucci6n ' ', 0. C,. tomo XVI, p. 155. 
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